01. WHAT'S IN THE BOX?
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' kd 02. OVERALL VIEW 03. IMPORTANT NOTES
KURZANLEITUNG
@ & Toasting color for one slice is darker than
GUIDARAPIDA i} 1. BREAD SLOT that for two bread slices at the same level.
2. REMOVABLE CRUMB TRAY
+22 3. DEFROST BUTTON & If toasting continuously, toasting color for
4, REHEAT BUTTON the latter bread is darker than that for the
TOASTER 5. CANCEL BUTTON 2 anterior bread at the same level.
220-240V~ | 50-60 Hz | 700W 6. COLOR CONTROL KNOB 0 & .
7. CARRIAGE HANDLE The carriage hgndle can only bg latched
8. PLUG when the appliance is plugged in.
9. BUN WARMER A During toasting, you may also observe
(o>

the toasting color. If it is satisfactory, you
can press the Cancel button to cancel the
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BG - BbJ/ITAPCKU

01:. KakBO MMa B KyTu1ATa? 02: mpernen:
1.Cnot 3a xna6 2.lNoaBuMykHa TaBa 3a
Tpoxu 3. PazMpasdaBaHe OyTOH
4.MNpeTonneTte 6yToH 5.0TMeHM BYTOH 6.
KOHTpOMIHO Konye 3a nedeHe 7. [lpbxxKa
Ha fiocTa 8. LLlencen 03: BaykHW BeexxKu:
LLBETHT Ha NpernnMyaHeTo Ha egHo napye
€ MNo-TbMeH OT TO3M Ha ABe GUInKM xnNab
Ha eHO M CbLLO HMBO. AKO ce neye
HerMpeKbCHAaTOo, LIBETHLT 3a NneyveHe Ha
nocrnenHma xnqa6 e No-TbMeH OT TO3M Ha
npeauLHNA X196 Ha CbLLOTO HUBO.
[pbyXKKaTa Ha 1oCTa MoXKe Oa 6bae
BKJIIOMEHa CaMO KoraTo ypenbT €
BK/ItOYEH. 10 BpeMe Ha NeyeHeTo
MOXKeTe CblLLO Aa HabntogaBaTe LBeTa Ha
rneyeHeTo. AKO eflaeTe, MoXeTe fa
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04. TOASTING BREAD

( ) defrost o
reheat  *
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HaTucHeTe byToHa OTkKa3 (5), 3a oa
OTMEHMUTE onepaLmaTa Nno BCAKO BpeMe,
HO HMKOra He MoBOMIranTe OPbXKKaTa Ha
KOSIM4KaTa, 3a 4a OTMeHUTE
rnpenunyaHeTo. 04: NpenuyaHe Ha X196
05: cnumpaHe Ha NpenunyaHeTo 06:
pa3mMpasaBaHe 07: npeTorigHe.

CS - CESTINA

01: Co je v krabici? 02: Prehled: 1.Slot pro
chléb 2.0dnimatelny zasobnik na drobky
3. Tlacitko odmrazovani 4.Tlacitko
ohrivani 5.Tlacitko Zrusit 6. Ovladaci
knoflik prazeni 7. Rukojet paky 8.
Zastrcka 03: DUlezité pozndmky: barva
opékani jednoho platku je tmavsi nez
barva dvou krajict chleba na stejné
drovni. PFi nepretrzitém opékani je barva
opékani posledniho bochniku tmavsi nez

barva predchoziho bochniku na stejné
drovni. Rukojet paky Ize zapnout, pouze
pokud je spotrebic zapojen do zasuvky.
Béhem prazeni mulzete také pozorovat
barvu prazeni. V pripadé potireby mizete
operaci kdykoli zrusit stisknutim tlacitka
Storno (5), ale nikdy nezvedejte rukojet
voziku, abyste zrusili opékani. 04: Opékani
chleba 05: Prestante opékat 06:
Rozmrazovani 07: Ohfivani

DA - DANSKY

01. Hvad er der i kassen? 02: Oversigt:
1.Slot til brgd 2.Aftagelig krummebakke 3.
Afrimningsknap 4.Genopvarmningsknap
5.Afbryd knap 6. Ristning kontrol knap 7.
Handtag 8. Stik 03: Vigtige
bemaerkninger: ristningsfarven pa en
skive er mgrkere end farven pa to skiver

brgd pa samme

niveau. Hvis det ristes kontinuerligt, er
ristningsfarven for det sidste brgd
mgrkere end den forrige brgd pa samme
niveau. Handtaget kan kun aktiveres, nar
apparatet er tilsluttet. Under stegningen
kan du ogsa observere ristningens farve.
Hvis det gnskes, kan du til enhver tid
trykke pa afbryderknappen (5) for at
annullere betjeningen, men Igft aldrig
vognhandtaget for at annullere
ristningen. 04: Ristning af brgd 05: Stop
ristningen 06: Afrimning 07:
Genopvarmning.

DE - DEUTSCHSPRACHIGE

01: Was ist in der Box? 02: Ubersicht:
1.Schlitz fUr Brot 2.Herausnehmbare
Krimelschublade 3. Taste zum Auftauen

4. Taste Aufwarmen 5.Abbrechen-Taste 6.
Drehknopf fur die Réststeuerung 7.
Hebelgriff 8. Stopfen 03: Wichtige
Hinweise: Die Rostfarbe einer Scheibe ist
dunkler als die von zwei Scheiben Brot
auf gleicher Hohe. Bei kontinuierlichem
Rosten ist die Rostfarbe des letzten Lailbs
dunkler als die des vorherigen Laibs auf
derselben Ebene. Der Hebelgriff kann
nur eingerastet werden, wenn das Gerat
eingesteckt ist. Wahrend des Bratens
konnen Sie auch die Farbe des Bratens
beobachten. Falls gewunscht, kdbnnen
Sie jederzeit die Abbruchtaste (5)
dricken, um den Vorgang
abzubrechen.Heben Sie jedoch niemals
den Wagengriff an, um das Toasten
abzubrechen. 04: Brot rosten 05:
Aufhoren zu rosten 06: Auftauen 07:
Aufwarmen.

EL - EAAHNIKH

01. Tt elvat oto Kouti; 02: Emokomnnon: 1.Ymodoxn
yla Ywpti 2.Adatpoupevoc diokog yia PixouvAa 3.
Koupmni anoyuéng 4.Kouumni emavabépuovong
5.Kovpumi akUpwong 6. Koupumi eAéyxou Ynoipatog
7. \aBn poxAoU 8. Buopa 03: snUAVTLKEG
ONUEWWOELG: TO XpWHA GpUYAVIoUATOC UG GETAG
glval 1o okoUpo armod auTo Twv §U0 hETWV
Ywptov oto idlo eminedo. Eav PnOel cuvexwg, To
Xpwpa dppuyaviopatog yla To teAevtaio KapBEAL

operation at any time, but never lift
carriage handle to cancel toasting.

€lval TILo OKOUPO amtd QUTO TOU TIPONYOUEVOU
KapBéAL ato (610 emimedo. H AaPn tou poxAov
Umopel va evepyomolnBel Lovo Otav n CUCKEUN
elvat ouvdedepévn. Katd tn SLdpKeLa Tou
{nolpatog, UopELTE EMIONG VA TAPATNPIOETE TO
XpwHa tou Pnoipatog. Eav BéAete, umopeite va
TIATAOETE TO KOU UL akVpwong (5) yla va
OKUPWOETE TN AELTOUPYLO OVA TTACA OTLYU), AAAA
TIOTE VOl LNV ONKWOETE TN AoBr) TOU KApoTaoLlou yla
VO 0KUPWOETE To ProLuo. 04: whowo YwputoL 05:
Alakorn Pnoiparog 06: Amouén 07: E
navaBépuavan.

ES - ESPANOL

01: ; Qué hay en la caja? 02: Vista general:
1.Ranura para el pan 2.Bandeja extraible
para migas 3. Boton de descongelacion
4.Botén de recalentar 5.Botén cancelar 6.
Perilla de control de tostado 7. Manija de
la palanca 8. Enchufe 03: Notas
importantes: El color de tostado de una
rebanada es mas oscuro que el de dos
rebanadas de pan al mismo nivel. Si se
tuesta continuamente, el color de
tostado para el Ultimo pan es mas oscuro
que el del pan anterior al mismo nivel. La
manija de la palanca solo se puede
enganchar cuando el aparato esta
enchufado. Durante el tostado, también
puede observar el color del tostado. Si es
el deseado, puede presionar el botén
Cancelar (5) para cancelar la operacion
en cualquier momento, pero nunca
levante la manija del carro para cancelar
el tostado. 04: Tostando Pan 05: Parar el
tostado 06: Decongelar 07: Recalentar.

ET - EESTI

01: Mis karbis on? 02: Ulevaade: 1.Pesa
leiba 2.Eemaldatav puru salv 3.
Sulatamise nupp 4.Soojendamise nupp
5.Loobu nupp 6. Rostimise juhtnupp 7.
Kangi kaepide 8. Pistik 03: Olulised
markused: Uhe viilu rostimisvarv on
tumedam kui kahel samal tasemel
leivaviilul. Pideva réstimise korral on
viimase Patsi rostimisvarv tumedam kui
eelmisel samal tasemel Patsil. Kangi
kaepidet saab sisse lulitada ainult siis, kui
seade on vooluvorku Uhendatud.
Rostimise ajal saate jalgida ka rostimise
varvi. Soovi korral voite toimingu
tUhistamiseks igal ajal vajutada



TUhistamisnuppu (5), kuid réstimise
tUhistamiseks arge kunagi tdstke Karu
kaepidet. 04: Leiva rostimine 05: Lopetage
réstimine 06: Sulatage 07: Soojendage uuesti.

Fl - SUOMEN

O1:Mita laatikossa on? 02: Yleiskatsaus: 1.Rako
leipaa 2.Irrotettava murusetarjotin 3. Sulata
nappi 4.Lammita nappi uudelleen 5.Peru
painike 6. Paahto control nuppi 7. Vipukahva 8.
Pistoke 03: Tarkeita huomautuksia: yhden
viipaleen paahtovari on tummempi kuin
kahden samalla tasolla olevan leipaviipaleen.
Jos paahdat jatkuvasti, viimeisen leivan
paahtovari on tummempi kuin edellisen
saman tasoisen leivan. Vipukahva voidaan
kytkea vain, kun laite on kytketty. Paahtamisen
aikana voi myos tarkkailla paahtimen varia.
Halutessasi voit peruuttaa operaation
painamalla Peruuta-painiketta (5) milloin
tahansa, mutta ala koskaan nosta karryn
kahvaa peruuttaaksesi paahtamisen. 04:
Paahtoleipa 05: Seis paahtaminen 06: Sulata
07: Lammita uudelleen.

FR - FRANCAISE

01: Qu'y a-t-il dans la boite? 02: Vue
d'ensemble: 1.Fente pour pain 2.Bac a miettes
amovible 3. Bouton de dégivrage 4.Bouton de
réchauffage 5.Bouton Annuler 6. Bouton de
commande de torréfaction 7. Poignée a levier
8. Fiche 03: Remarques importantes: La
couleur de grillage d'une tranche est plus
foncée que celle de deux tranches de pain au
méme niveau. En cas de grillage continu, la
couleur de grillage du dernier pain est plus
foncée que celle du pain précédent au méme
niveau. La poignée du levier ne peut étre
engagée que lorsque l'appareil est branché.
Pendant la torréfaction, vous pouvez
également observer la couleur de la
torréfaction. Si vous le souhaitez, vous pouvez
appuyer sur le bouton d'annulation (5) pour
annuler l'opération a tout moment, mais ne
soulevez jamais la poignée du chariot pour
annuler le grillage. 04: Griller le pain 05: Arréter
de griller 06: Décongeler 07: Réchauffer.

HR - HRVATSKI

01: Sto je u kutiji? 02: Pregled: 1.Prorez za kruh
2.0dvojiva posuda za mrvice 3. Gumb za
odmrzavanje 4.Gumb za ponovno zagrijavanje
5.Gumb za otkazivanje 6. Kontrolna tipka za
przenje 7. Rucica rucice 8. Vilica 03: vazne
napomene: Boja tostiranja jedne kriske
tamnija je od dvije kriske kruha poredane u
ravnini. Neprekidnim tostiranjem boja
posljednje struce bit ¢e tamnija od prethodne
Struce na istoj razini. Rucica poluge moze se
aktivirati samo kada je uredaj prikljucen na
mrezu. Tijekom pecenja mozete promatrati i
boju pecenja. Ako zelite, mozete pritisnuti
gumb "Odustani" (5) da biste otkazali operaciju
u bilo kojem trenutku, ali nikada ne podizite
rucku kolica da biste otkazali tostiranje. 04:
Tostiranje kruha 05: Zaustavite tostiranje 06:
odmrznite 07: Ponovno zagrijte.

HU - MAGYAR

01: Mi van a dobozban? 02: Attekintés: 1.Slot
kenyér 2.Kivehetd morzsa talca 3. Leolvasztas
gomb 4.Melegitse Ujra a gombot 5.Mégse
gomb 6. Porkolés vezérlé gomb 7. Kar
fogantyu 8. Dugoé.

03: Fontos megjegyzések: egy szelet piritd
szine sotétebb, mint két azonos kenyérszeleté.
Folyamatos piritas esetén az utolsd kenyér
piritasi szine sotétebb, mint az el6zé kenyéré
ugyanazon a szinten. A kar fogantyuUja csak
akkor kapcsolhato be, ha a készulék be van
dugva. A porkolés soran megfigyelheti a
porkolés szinét is. Ha szUkséges, Barmikor
megnyomhatja a Mégse gombot (5) a muvelet
megszakitasdahoz, de soha ne emelje fel a kocsi
fogantyujat a piritdas megszakitasahoz. 04:
Kenyér Piritdsa 05: Hagyja abba a piritast 06:
Kiolvasztas 07: Melegitse Ujra.

IT - ITALIANA

01: Cosa c'e nella scatola? 02: Panoramica:
1.Slot per il pane 2.Vassoio per briciole
rimovibile 3. Pulsante Sbrinamento 4.Pulsante
di riscaldamento 5.Pulsante Annulla 6.
Torrefazione manopola di controllo 7. Maniglia
a leva 8. Plug 03: Note importanti: Il colore
della tostatura di una fetta € piu scuro di
guello di due fette di pane allo stesso livello. Se
tostato continuamente, il colore di tostatura
per l'ultima pagnotta € piu scuro di quello
della pagnotta precedente allo stesso livello. La
maniglia della leva puo essere inserita solo
quando l'apparecchio e collegato. Durante la
tostatura, € anche possibile osservare il colore
della tostatura. Se lo si desidera, € possibile
premere il pulsante Annulla (5) per annullare
l'operazione in qualsiasi momento, ma non
sollevare mai la maniglia del carrello per
annullare |la tostatura. 04: Tostatura del pane
05: Smettere di tostatura 06: Scongelare 07:
Riscaldare.

LT - LIETUVIY

01: Kas yra dézuteje? 02: Apzvalga: 1.Lizdas
Duonos 2.Nuimamas trupiniy deklas 3.
Atitirpinimo mygtukas 4.Pasildymo mygtukas
5.AtSaukti mygtuka 6. Skrudinimo valdymo
rankenele 7. Svirties rankena 8. Plug 03:
Svarbios pastabos: vienos riekeles skrudinimo
spalva yra tamsesne nei dviejy to paties lygio
duonos riekeliy. Jei kepama nuolat, paskutinio
kepalo skrudinimo spalva yra tamsesneée nei
ankstesnio to paties lygio kepalo. Svirties
rankena galima jjungti tik tada, kai prietaisas
yra prijungtas. Skrudinimo metu taip pat galite
stebeéti skrudinimo spalva. Jei norite, galite bet
kada paspausti mygtuka AtSaukti (5), kad
atSauktumeéte operacija, bet niekada nekelkite
vezimeélio rankenos, kad atSauktumeéte
skrudinima. 04: Duonos Skrudinimas 05:
Nustokite skrudinti 06: Atitirpinkite
07:Pasildykite.

LV - LATVIESU

01: Kas ir kaste? 02: Parskats: 1.Maizes slots
2.Nonemams skaidinas paplate 3.
Atkauseésanas poga 4.Uzsildit poga 5.Atcelt
pogu 6. CepSanas vadibas poga 7. Sviras
rokturis 8. Plug

03: Svarigas piezimes: vienas Skéles
grauzdésanas krasa ir tumsaka neka divam
maizes Skélém viena limeni. Ja grauzdé
nepartraukti, pédéja klaipa grauzdésanas
krasa ir tumsaka neka iepriekséeja klaipa krasa
taja pasa limeni. Sviras rokturi var ieslegt tikai
tad, kad ierice ir pievienota. CepsSanas laika jus
varat arl novérot grauzdésanas krasu. Ja
Velaties, varat jebkura laika nospiest pogu
Atcelt (5), Lai atceltu darbibu, bet nekad
nepaceliet ratinu rokturi, lai atceltu
grauzdésanu. 04: Toasting maize 05: Stop
toasting 06: Atkausésana 07: Uzsildit.

MT - MALTIJA

01: X'hemm fil-kaxxa? 02: Harsa Generali:
1.Slott ghall-hobz 2.Trej tal-frak li jista'jitnehha
3. Buttuna Defrost 4.Erga sahhan il-buttuna
5.Ikkancella I-buttuna 6. Pum tal-kontroll
tal-inkaljar 7. Manku tal-lieva 8. Ipplaggja 03:
Noti Importanti: il-kulur tax-xiwi ta'porzjon
wiehed huwa iktar skur minn dak ta'zewg flieli
ta'hobz fl-istess livell. Jekk mixwi
kontinwament, il-kulur tax-xiwi ghall-ahhar
hobza huwa iktar skur minn dak tal-hobza
precedenti fl-istess livell. II-manku tal-lieva
jista'jkun ingaggat biss meta l-apparat ikun
imdahhal. Matul I-inkaljar, tista'wkoll tosserva
I-kulur tal-inkaljar. Jekk mixtieq, tista'taghfas
il-buttuna Ikkancella (5) biex tikkancella
l-operazzjoni fi kwalunkwe hin, imma gatt ma
tnehhi I-manku tat-troli biex tikkancella
t-toasting. 04: Hobz Mixwi 05: Waqggaf ix-xiwi
06: Defrost 07: Erga Sahhan.

NL - NEDERLANDSE
01: Wat zit er in de doos? 02: Overzicht: 1.Slot
voor brood 2.Verwijderbare kruimelbak 3.

Ontdooi knop 4.Verwarm knop 5. Annuleren
knop 6. Roosteren bedieningsknop 7. Hendel
handvat 8. Plug 03: Belangrijke opmerkingen:
de roosterkleur van één sneetje is donkerder
dan die van twee sneetjes brood op hetzelfde
niveau. Als het brood continu wordt
geroosterd, is de roosterkleur van het laatste
brood donkerder dan die van het vorige brood
op hetzelfde niveau. De hendel kan alleen
worden ingeschakeld wanneer het apparaat is
aangesloten. Tijdens het roosteren kunt u ook
de kleur van het roosteren observeren. Indien
gewenst kunt u op elk gewenst moment op de
knop Annuleren (5) drukken om de bewerking
te annuleren, maar nooit het handvat van de
trolley opheffen om het roosteren te
annuleren. 04: Toasten 05: Stoppen met
toasten 06: Ontdooien 07: Opwarmen.

NO - NORSK

01: Hva er i esken? 02: Oversikt: 1.Slot for brgd
2.Avtakbart smulebrett 3. Avrimingsknapp

4 Reheat-knapp 5.Avbryt-knapp 6.
Stekekontrollknapp 7. Hdndtak 8. Plugg 03:
Viktige merknader: ristefargen pa en skive er
mgrkere enn for to brgdskiver pd samme niva.
Hvis det ristes kontinuerlig, er ristefargen for
det siste brgdet mgrkere enn det forrige
brgdet pa samme niva. Handtaket kan bare
kobles til nar apparatet er koblet til. Under
stekingen kan du ogsa observere fargen pa
stekingen. Om gnskelig kan Du trykke Pa
Avbryt-knappen (5) for a avbryte operasjonen
nar som helst, men Igft aldri vognhandtaket
for & avbryte ristingen. 04: Risting Av Brgd 05:
Stopp risting 06: Avriming 07: Oppvarming.

PL - POLSKI

01: co jest w pudetku? 02: Przeglad: 1.Slot na
chleb 2.Wyjmowana taca na okruchy 3.
Przycisk rozmrazania 4.Przycisk podgrzewania
5.Przycisk Anuluj 6. Pokretto regulacji
pieczenia 7. Uchwyt dzwigni 8. Wtyczka 03:
Wazne uwagi: kolor opiekania jednej kromki
jest ciemniejszy niz dwoch kromek chleba na
tym samym poziomie. W przypadku ciggtego
opiekania kolor opiekania ostatniego
bochenka jest ciemnigjszy niz poprzedniego
bochenka na tym samym poziomie. Uchwyt
dzwigni mozna wiaczyc¢ tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podfaczone. Podczas pieczenia
mozna rowniez obserwowac kolor pieczenia.
W razie potrzeby mozna nacisnac¢ przycisk
Anuluj (5), aby anulowac operacje w dowolnym
momencie, ale nigdy nie podnosi¢ uchwytu
wozka, aby anulowac opiekanie. 04: Opiekanie
chleba 05: Zatrzymaj opiekanie 06:
Rozmrazanie 07: Podgrzej.

PT - PORTUGUESA

01: O que ha na caixa? 02: Sintese: 1.Ranhura
para pao 2.Tabuleiro amovivel para migalhas 3.
Botao descongelar 4.Botao de reaquecimento
5.Botao Cancelar 6. Botao de controlo da
torrefagao 7. Manipulo da alavanca 8. Ficha 03:
Notas importantes: a cor de torrar de uma fatia
€ mais escura do que a de duas fatias de pao
no mesmo nivel. Se torrado continuamente, a
cor de torrar do ultimo pao é mais escura do
gue a do pao anterior no mesmo nivel. O
manipulo da alavanca s6 pode ser engatado
qguando o aparelho esta ligado. Durante a
torrefacao, vocé também pode observar a cor
da torrefagcao. Se desejar, pode pressionar o
botdo Cancelar (5) para cancelar a operacao a
qualquer momento, mas nunca levante a pega
do carrinho para cancelar a torrada. 04: Torrar
pao 05: Parar de torrar 06: Descongelar 07:
Reaquecer.

RO - ROMANA

01: Ce este in cutie? 02: Prezentare generala:
1.Slot pentru paine 2.Tava detasabila pentru
firimituri 3. Butonul de dezghetare 4.Butonul
de reincalzire 5.Butonul Anulare 6. Butonul de
control al prajirii 7. Maneta manetei 8. Plug 03:
Note importante: culoarea prajirii unei felii este

mai inchisa decat cea a doua felii de paine la
acelasi nivel. Daca este prajita continuu,
culoarea de prajire pentru ultima paine este
mai inchisa decat cea a painii anterioare la
acelasi nivel. Manerul parghiei poate fi cuplat
numai atunci cand aparatul este conectat. in
timpul prajirii, puteti observa si culoarea prajirii.
Daca doriti, puteti apasa butonul Anulare (5)
pentru a anula operatiunea in orice moment,
dar nu ridicati niciodata manerul caruciorului
pentru a anula prajirea. 04: Paine prajita 05:
Opriti prajirea 06: Decongelare 07: Reincalziti.

RU - PYCCKUH

01: YTo B KOpobke? 02: O630p: 1.MNpopesb Ana
xneba 2.CbeMHbIN NoaaoH A9 KpoLleK 3.
KHOMKa pa3MopaxkmBaHUa 4.KHOMKa
MOBTOPHOrO pasorpeBa 5.KHOMKa OTMEHbI 6.
Pyuka yrnpaBneHunsa obxxapuBaHmem 7.
PykoaTka pblyara 8. Bunka 03: Ba)kHble
npuMedaHus: LiBeT nogyapuBaHWg OgHOIo
NIOMTMKA TEMHeE, YeM Yy ABYX TOMTUKOB X/1e63a,
PaCMNOTIOXKEHHbIX Ha OQHOM YpoBHe. [Npu
HenpepbIBHOM MOAXKapWBaHUW LIBET
nocnegHemn 6yxaHkn ByoeT TeMHee, YeM y
npenblayLlen ByxaHKM Ha TOM e YPOBHe.
PyKOATKY pbldara MOXXHO 3a1eMCTBOBaTb
TOMbKO TOrAa, Koraa NnpMbop NoaKItoueH K
ceTn. Bo BpeMsa 06KapKu Bbl TAKyKe MOYKeTe
HabnoOaTh 3a LBETOM 06yKapKu. MNpun xenaHmm
Bbl MOYETe Ha)XaTb KHOMKY "OTMeHa" (5), YTobbl
OTMEHUTb onepaLmio B Ntoboe Bpems, HO
HWKOr4a He MogHMMaNTe PYUKY TEMEXKM,
UTOObI OTMEHUTb MoayKapuBaHue. 04:
MNooykapmBaHue xneba 05: MNMpekpaTuTb
nomyxapmBaHue 06: PaamoposnTb 07:
Pasorpetb NoBTOpPHO.

SK - SLOVENCINA

01: Co je v krabici? 02: Prehlad: 1.Slot pre chlieb
2.0dnimatelny zdsobnik na drobky 3. Tlacidlo
rozmrazovania 4.TlaCidlo opatovného ohrevu
5.Tlacidlo Zrusit 6. Ovladaci gombik na pecenie
7. Rukovat paky 8. Zastrcka 03: Dolezité
poznamky: Farba opekania jedného krajca je
tmavsia ako farba dvoch krajcov chleba na
rovnakej Urovni. Ak sa opeka nepretrzite, farba
opekania posledného bochnika je tmavsia ako
farba predchadzajuceho bochnika na rovnakej
drovni. Rukovat paky je mozné zapnut iba
vtedy, ked'je spotrebic¢ zapojeny. Pocas
prazenia mozZete tiez pozorovat farbu prazenia.
Ak je to potrebné, mbzete kedykolvek stlacit
tlacidlo Zrusit (5), aby ste operaciu zrusili, ale
nikdy nezdvihajte rukovat vozika, aby ste
opekanie zrusili. 04: Opekanie chleba 05:
Prestante opekat 06: Rozmrazovanie 07:
Zohrejte.

SL - SLOVENSKI

01: Kaj je v Skatli? 02: pregled: 1.Reza za kruh
2.0dstranljiv pladenj za drobtine 3. Gumb za
odmrzovanje 4.Gumb za ponovno segrevanje
5.Prekli¢i gumb 6. Gumb za nadzor prazenja 7.
Rocica rocice 8. Vti¢ 03: pommembne opombe:
barva prazenja ene rezine je temnejSa od barve
dveh rezin kruha na isti ravni. Ce se
neprekinjeno prazi, je barva pecenja zadnjega
hlebca temnejsa od barve prejsnjega hlebca na
isti ravni. RocCico rocice je mogoce vklopiti le, ko
je naprava prikljucena. Med prazenjem lahko
opazujete tudi barvo prazenja. Po zelji lahko
kadar koli pritisnete gumb Preklici (5), da
preklicete postopek, vendar nikoli ne dvignite
roCaja vozicka, da preklicete nazdravljanje. 04:
Toasting kruh 05: Stop toast 06: Odmrzovanje
07: Pogrevanje.

SR - CPINCKM

O1: wTa je y kyTnjn? 02: npernen: 1.MNpope3 3a
xneb 2.YKnorbMBa naneta 3a MpeuLie 3. [lyrme
3a ogMp3aBarbe 4.[lyrMe 3a MoHOBHO
3arpeBatrbe 5.[1yrMme 3a oTKasmBamse 6. [lyrme
3a KOHTpPOy nevyersa 7. Pyymua nonyre 8.
Bunuiua 03: BaxkHe HarloMeHe: 60ja ToCcTUpatba
jeaHe KpULLKe TaMHWja je of ABE KpULLKe
xneba pacnopeheHe Ha UCTOM HKMBOY. Ca
HemnpeKnOHUM ToCcTUpareM, 60ja mocnegHer

xneba buhe TaMHWja o NpeTxoHe BEKHE Ha
MCTOM HMBOY. Py4dunLia pyymLie Moxe ce
aKTMBMPATK cCaMo Kafda je ypehaj MpuKby4YeH.
ToKOM MeYyerba MOYKeTe nocMaTpaT U 6ojy
meyerba. AKO XeNmMTe, MOXKeTe MPUTUCHYTHU
ayrme OTkaxku (5) [a 6ucte oTkasanu
onepauujy y 61uno KoM TpeHyTKY, anu HMKana
He moaMKuUTe pyymnLy Konmua oa bucrte
OTKasanum TocTrparse. 04: TocTMpatLe xeba
05: npectaHuUTe ca TocTUparem 06:
ooMp3HMTe 07: NMOHOBO 3arpejTe.

SV - SVENSKAN

01: Vad finns i lddan? 02: Oversikt: 1.Slot for
brod 2.Avtagbar smulbricka 3.
Avfrostningsknapp 4.Varm upp knappen

5 Knappen Avbryt 6.Rostningsreglage 7.
Spakhandtag 8. Plug 03: Viktiga
anmarkningar: rostfargen pa en skiva ar
morkare an for tva skivor bréd pa samma niva.
Om det rostas kontinuerligt ar rostfargen for
det sista brodet morkare an for det foregaende
brodet pd samma niva. Spakhandtaget kan
endast kopplas in nar apparaten ar inkopplad.
Under rostningen kan du ocksa observera
fargen pa rostningen. Om sa 6nskas kan du nar
som helst trycka pa knappen Avbryt (5) for att
avbryta driften, men lyft aldrig vagnens
handtag for att avbryta rostningen. 04: Rosta
brod 05: Sluta rosta 06: Tina 07: Varm upp.

TR - TURK

01: Kutuda ne var? 02: Genel bakis: 1.Ekmek
yuvasl 2.Cikarilabilir kirinti tepsisi 3. Buz cdzme
dugmesi 4.Yeniden isitma dugmesi 5.iptal
dugmesi 6. Kavurma kontrol dugmesi 7. Kol
kolu 8. Fis 03: Onemli notlar: Bir dilimin
kizartma rengi, ayni seviyedeki iki dilim
ekmeginkinden daha koyudur. Surekli
kizartilirsa, son somunun kizartma rengi ayni
seviyedeki onceki somununkinden daha
koyudur. Kol kolu ancak cihaz fise takiliyken
devreye sokulabilir. Kavurma sirasinda
kavurmanin rengini de gozlemleyebilirsiniz.
istenirse, islemi istediginiz zaman iptal etmek
icin iptal dugmesine (5) basabilirsiniz, ancak
kizartmayi iptal etmek icin asla araba kolunu
kaldirmayin. 04: Tost Ekmegdi 05: Kizartmay!
durdur 06: Defrost 07: Tekrar isitin.



